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CratTa npucBayeHa AOCNIIKEHHIO OUCKYPCHOI 30HU NepcoHaxa y (haKTypi Xy4OXKHbOro TEKCTY. Y ChekTpi nparma-
NIHIBICTWKM MCKYPC SBNSIE CODOI0 iIHTEPaKTUBHY LiSNbHICT YYaCHUKIB CMiNiKyBaHHS, 0OMiH iHhopMaLlieto, BNAIMB OAMH Ha
O[HOr0, BUKOPUCTAHHS Pi3HNX KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerin, ix BepbarnbHe 11 HeBepOanbHe BTiNEHHS! B NPaKTULi MOBMEHHSI.
MepcoHaxHMn guckype € i 3acobom CTBOPEHHS! 0bpasiB, i 3aco0boM nepenavi CTaBneHHs aBTopa A0 HUX, WO MPU3BOANTb
[0 noro BaratonnaHoBoCTi. [lepcoHaxHe MOBMEHHS — MPaKTUYHO eanHa hopma 306paxeHHs ainosux ocib. Came BOHO
PO3KPUBAE COLlianbHi, NCUXOMNOTiYHI, ETUYHI SKOCTi 0COBUCTOCTI, A€ AOCUTb LiNiCHY XapakTePUCTUKY MIOONHM.

KnioyoBi cnoBa: nepcoHaxHUn QUCKYpC, NPSIME MOBMEHHS, HEMPSIME MOBJIEHHS!, HEBMACHE-NPSME MOBIEHHS.

Cratbs nocBsilleHa MCCrnefoBaHMI0 AMCKYPCHOM 30HbI MepcoHaxa B hakType XyOOXEeCTBEHHOro TekcTa. B cnekTpe
nparManuHrBuCTUKN QUCKYPC NPeacTaBnseT cobon MHTEPaKTUBHYIO AeATENbHOCTb Y4aCTHUKOB 0BLLeHNs, 0BMeH MHGop-
Mauuen, BMUsHWE OPYr Ha Apyra, UCNonb30BaHMe pasfvyHbiX KOMMYHUKaTVBHBIX CTpaTerui, ux BepbansHoe u Hesep-
H6anbHoe BONIIOLLEHWE B NPpaKTUKe peyn. [epCoHaxHbIN ANCKYPC SBMNSETCS Kak cpeaCcTBOM cosfaHus 06pa3os, Tak 1 cpes-
CTBOM NEPEeAayn OTHOLLEHMSI aBTopa K HUM, YTO MPUBOAUT K €0 MHOrOMaHoBOCTU. [lepcoHaxHas pedb — NpakTU4ecku
eOVHCTBEHHas hopma n3obpaxeHns AeNCTBYOLMX NnLL. VIMEHHO OHa pacKpbiBaeT coumanbHble, MCUXONoruieckue, aTu-
Yeckue kayecTBa IMYHOCTH, AaeT AOCTAaTOYHO LIENIOCTHYIO XapaKTepUCTUKY YenoBeka.

KntoueBble cnoBa: NepCoHaXxHbIN ANCKYPC, NpsMas peyb, KOCBEHHas peyb, HECOBCTBEHHO-MPSAMas peub.

Kauza |.B. COMPONENTS OF CHARACTER DISCOURSE IN THE NARRATIVE TEXT SPACE

The article investigates character discourse areas in the sphere of a literary text. In the field of pragmalinguistics dis-
course is an interactive activity among participants of communication act, information exchange, impact on each other,
using different communicative strategies of verbal and non-verbal expressions in speech practice. Discourse of character
is a mean of creating images, and a mean of conveying the author’s attitude to them, which leads to its diversity. Character
discourse is practically the only form of characters’ representation. It reveals social, psychological, ethical qualities of per-

sonality, provides a fairly coherent description of the person(the very character).
Key words: character discourse, direct speech, indirect speech, represented speech.

AHAJI3 OCTaHHIX J0CTIIZKeHb i myOJiKaiid.
CrpykTypa MOBJICHHEBOI KOMYHIKaIlii, JIHTBI-
CTMYHMI cTaryc ii OAWHHUIL € 00’eKToM Oara-
ThOX JHocripkeHb (A. benosa, 2002; C. beiikep,
2000; JI. baymding, 2002; A. bonbmikosa, 2003;
M. bpannec, 2004; K. bronep, 2001; L. 'anbnepiH,
1881; O. Hdenora, 2001; M. Jdumapcekuii, 2001;
A.3aneBchka, 2002; B. Kapacuk, 2004; 1. KacagiH,
1999; JI. KopotkoBa, 2001; M. Maxkapos, 2003;
. Jlyx’enbpypc 1996; I Mockansuayk, 2003).
KomyHIKaTHBHOIO OIMHUIICIO BUIIIOTO PAHTY, SKa
peai3ye JIHTBICTUYHY Ta MparMaTH4Hy CTpaTerii
MOBHOI CHTYyallii, € TeKCT. TeKCT BUBYAEThCS U Y
pamKax aHa3y MOro 30BHINIHBOI Ta BHyTpim—
HBOI CTPYKTYpH, 1 3 OOKy #Oro mparMaTi4HoI i
COLIOTIHTBICTHYHOT opraH13au11 KoxeHn Tekcr,
Hacamriepes; XyJIOoKHil, € 3ac000M CIUTKyBaHHSI.
XynoXHIN TEKCT € OPraHi30BaHOI0, CEMIOTUYHOIO
KOMYHIKaTHBHOIO CHCTEMOI0 MOBIICHHEBUX OJIU-
HUIIb, 32 JIOTIOMOTOIO SIKUX PO3TOPTAIOTHCS 1 KOH-
KPETU3YIOTBCS JTyMKH, BOJIS, IOUYTTS. XYIOKHIH
TEKCT Ma€ CBOIO 1H(OPMATUBHY HAIOBHEHICTb,
TOOTO BHUCBITIIIOE OKpeMHUI (parMeHT MOBHOI
KapTHHHU CBITY 3 PI3HUM CTYTICHEM 00’ €KTUBHOCTI.

Crumynom JUIL Cy4acHHX JIOCIIIJIPKEHb CITO-
co0iB penpoz[yKuu MEPCOHAXKHOTO JTUCKYPCY Ta
CyMl)KHI/IX 13 HUMU SIBUI Y XyIOXKHHOMY TEKCTI
B JIHTBICTHIII MPOAOBXKYIOTH CIYyryBaTu imei
A. Tlanmepa, B. BunorpagoBa, M. baxriHa,
I. bextu, K. Kyceko, JI. €npmcnena, €. bense-
micra, /[. bikeprona, H. Makcumoga, tO. Jlot-
maHa, I1. [likcona, E. JleBinac, FO. Kpucresoi,
I. Tpydanosoi, H. Makcumonoi, I. Uymaxkosa,
A. bendinga, JI. llenrynosoi, P. Pocca, 3. XKos-
Hipyk, H. ®piamana i 1.

IToctaHoBka 3aBaaHHsl. MeTol0 CTarTi €
JIOCTIDKEHHST TUCKYPCHOI 30HHM TEpPCOHaXa Yy
bakTypi XyT0)KHbOTO TEKCTY.

Bukiaag ocHoBHOro Mmarepiajgy Jaocii-
JKEeHHSI. KOMyH11<au1${ y ¢dopMi  XyTOKHBOTO
TEKCTy K MPOLEC MI3HAHHS JIIOIMHOIO peatb-
HOTO CBITY 3,[[II/ICHIO€TBC5I TBOPUYUM CYO’€KTOM —
ABTOPOM TEKCTy — 1 TUM, Ui KOTO ILEH TEKCT
CTBOPIOETBCS — 4YHWTa4eM. T0OTO BaXJIMBUM €
TOU (hakT, MO «Iepeaada YyKoro MOBIICHHS Mae
CrieIiaibHy METy ¥ po3paxoBaHa Ha TPETHOTO,
TOOTO Ha TOTrO, KOMy CaMe€ aJpecoBaHE 4YyKe
cinoBo» [6, c. 48]. TlocepennukoM i1 00’€KTOM
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KOTHITUBHOI ISUTBHOCTI aBTOpA-MUChbMEHHUKA i
9yHuTaya B XyAOKHBOMY TEKCTi € aBTOp-HAparop i
MIEPCOHAXK — Cy0’ €KTHI LIEHTPHU XYI0KHBOTO CBITY.
[oHsATTS nepconasc BU3HAYAETHCS 3 PI3HUX TEK-
CTOBMX MIJXOIB: MEPCOHAX — II€ «TpaMaTHYHA
0c00a»  (TEKCTONIHIBICTHKA), <JIITEpPaTypHHUIHA
3acid» (mirTeparypHa KpHWTHUKA), «MOBIICHHEBA
Mo3uIis» (HAparojioris), «cemMa» (CEeMIOTHKa),
«aktanT» (aHami3 (adymm), «HECIPaBKHI 0COOH-
CTICTB» (ceMaHTHKa MOXKJIUBUX CBlTlB) [11,c. 38].
OGuzBa cy6’exTHi LEHTPH (HApaTop i nepCOHaxc)
dhopmytoTh, 3a KoHIenmielo I. bexTu, auckypcHi
30HM TEKCTOBOTO KOMYHIKYBAaHHS — JHMCKYpPCHY
30HY Haparopa ¥ JWUCKYpCHY 30HY II€PCOHaXa,
Jie OCTaHHs 001iMae CerMeHTH TEKCTY, L0 mepe-
JIAl0Th PI3HOMAHITHI BHCIIOBIICHHSI MEPCOHAXIB,
penpe3eHTOBaH1 B TEKCTI crtoco0amMu Ta Moudika-
uiitHumMu opMamu ek30(azHOro (30BHILIHBOTO)
i eHogasHoro (BHyTpIIHBOr0) MoBJIeHHs. [lep-
COHQ)KHE MOBJICHHS I'DYHTYETHCS Ha BKJIIOUYEHHI
MOBJICHHEBOI MAPTUTYPH 1HIIOT 0COOU B JHCKYPC
BJIacHe Hapartopa. BoHO NporHosye iHmy Mos-
JICHHEBY CUTYALlIIO: /IPECAHT HE BUCIIOBIIOETHCS
caM Mpo JIHCHICTb, a IePeIa€ 3MICT BUCIIOBIICHHS
azipecaroBi MOBIeHHS [4, ¢. 249].

I3 mormsiny 3MiCTOBUX 3HAY€Hb TEKCTY 1 HOTO
KOMIIOHEHTIB MOBJIEHHSI TI€PCOHAXIB HAJae
BUCJIOBJIIGHHIO J[BOICTOTO Xapaktepy, (hopmye
nomdoniuHy Hapamito. O4eBHAHOI, 3 OIHOTO
00Ky, € JMCKypCHa 30Ha Haparopa, TOOTO IJIaH
MOBIISI, 3 1HIIIOTO — 30HA JIUCKYPCY MEePCOHAXa,
sIKa BUOKPEMITIOETHCS Ha TII1 OMOBII I yepes Te €
MiAOpsAIKOBaHAa HapaTtopy. Mixk o6oma KOMyHi-
KaTUBHUMU IUIOIMHAMH BCTAHOBJIIOETHCS OJJHO-
CTOPOHHS 3aJISKHICTb, (OPMYIOTHCS 3B S3KH
JIeTepMIHaIli, «3a SIKUX OJWH WIEH Irepeadoadae
ICHYBaHHS IHIIIOTO, ajie¢ He HaBmakmw» [7, c. 28].
ToOTo mepcoHaXHMI MOayc mependadae icHy-
BaHHs 30HH JIMCKYPCY HAapaTopa, a He HaBIAKH.
HoBiTHI 10OCHITHUIIBKI 3aBJaHHS JIeXKATh Y IUIO-
IpHi 3’sCyBaHHS (QYHKIIH CHCTEMH MOBJICH-
HEBHX CIOCOOIB i (OpM IUCKYPCHOT 30HHM Tep-
COHaXXa 3 ypaxyBaHHSM TENCPILIHEO] Tapa MK
¢yHKUiOHaNI3My B Hayui. llikaBumMu cTaroTh
CTYAil JMCKYPCHOTO MHPOCTOPY  XYHOKHBOTO
MOCTMOJEPHI3MY, B SKHX Marepiali3yeThCs
cdepa MOBJIEHHS IepcoHaxiB [4, c. 248].

KoHcTHTyaHTaM  Cy4acHOTO  XYIOKHBOTO
TEKCTY HE 3aB/11 BJIaCTUBA OAHOPIHICTb CTPYK-
TypH. TakuMm reTeporeHHIM YTBOPEHHSIM € JIUC-
KYPCHUH MPOCTIpP MEPCOHAKHOTO MOAYCY, SKHI
HEMOBHICTIO aCUMUIIOETBCS 3 TEKCTOM Hapailii,
a TOMY OKPECIIOETHCS B HBOMY SIK aBTOHOMHA
noOyaoBa. Y CTPyKTypi Ta 3MiCTi JIiTepaTypHOIo
MEepCOHaXa IMIUTIKYyeThCS «MaHidecTarist abo
eKcTepiopH3alis»  MHUCICHHEBO-MOBIEHHEBOL

IistTbHOCTI [9, . 36], sika BBOAUTHCS B XYIO0XK-
HBOMY TEKCTI CHOCOOaMH MpPsIMOTO MOBJIEHHS,
HENpsIMOTO MOBJICHHS, HEBJIACHE-IIPSIMOTO MOB-
JIEHHS I BaroMo BIUIMBae Ha yurtada. Crocobu
nepefadi MepCOHaXXHOI0 MOJYCYy — ICTOPUYHO
CKJIaJICHUH METOJ YHPOBAJKEHHS IEePCOHAXK-
HOTO JMCKYPCY Y BUCIIOBIIEHHS, IKU B110Opaxae
Mipy #oro iHpopMauiiHOI TOYHOCTI Ta CMHC-
JIOBOI TIOBHOTH, 3 OMHOTO OOKy, i Mopdoimoro-
CHUHTAKCUYHY CTPYKTYpy, LJIbOBY HAacCTaHOBY,
eKcrpecuBHe 3abapBiieHHs — 3 iHmoro. Came i
O3HAaKH IMOKJIaJIEHO B OCHOBY KJIacuikaliii THITiB
MEPCOHAXXHOT0 MOBJIEHHS. SIKkio cdepa aii nps-
MOTO MOBJICHHS — PEIpe3eHTallisl aBTEHTHYHOTO,
(akTMYHO BUMOBJIEHOTO MOBJICHHS MEPCOHAXka,
BUJIUJICHHS] HOTO 3 HAPaTUBHOTO IJIAaHY B CTPYK-
TYp1 Xy0’KHBOT'O TEKCTY, TO JIsl HEITPSIMOTO MOB-
JeHH — O(OpPMIIEHHS MEPCOHAXXHOTO BUCIIOB-
JeHHs abo JyMOK, a JUIs HEBJIACHE-TIPSIMOTO
MOBJICHHS — TI0Ka3 BHYTPILIHBOTO CBITYy Iepco-
Haka, oTro mepeXBaHb, CyMHIBIB, eMoIIii. Bif-
MIHHICTh M1 TIPSIMUM 1 HETIPSIMUM MOBJICHHSIM
BU3HAUAETHCA MICHEM YWTaya y CHPUHHATTI
nepcoHakHoro moxycy. Ilpsme MOBICHHS 3BO-
JWMTH BIICTaHb MDK YHMTadeM i MEPCOHAKEM IO
MiHIMYMY, CTBOPIO€ €(EKT IOKa3y MO, a He iX
noBigomiieHHs [ 1, c. 119-121]. [Ipu nHenpsimomy
MOBJICHHI BiT4yBa€ThCS BiJICTOPOHEHHS BiJl Iep-
COHAXIB 1 IXHIX BUCJIOBJIEHb. 3a MPU3HAYCHHIM
I CHIBBIAHOCHI KOHCTPYKIIl HEPCOHaXHOIO
MOBJICHHS, @ 332 CTPYKTYPOIO BOHH JIBOWICHHI,
KO’KHa 3 HUX 00 €/IHy€ J1Ba MOBHI IIapu. Y Hapa-
TUBHIN CTPYKTYpi TEKCTY iX CBOEPIAHICTH HAro-

JIOLIY€EThCSA  CTPYKTYPHUMH, CEMaHTHYHUMH,
CUHTAaKCUYHUMHU 1 TpParMaTUYHUMU PHCAMH
[1,c. 122].

[TpsiMe MOBIIEHHS — HaOLIMPEHIUI camo-
CTIfHUH croci® 00’ €KTUBI3aLIT JUCKYPCHOT 30HH
nepcoHaxa. Sk 3araJbHOMOBHE SIBHILE IpsMe
MOBJICHHS peali3yeTbcs B YCHIM KOMyHiKallii,
XapaKTepU3Y€EThCSI aBTCHTUYHICTIO MOBH ajpe-
caHTa. BH3HA4arO4M CyTHICTE MPSMOrO MOB-
JICHHS, JOCTIHUKU BUXOIATH 13 PI3HUX MeETO-
JIOJIOT1YHUX TMPUHLUIIB, BUAUIAIOUA KOHLEMIIT
OpSMOTO MOBJIEHHS, 3TIHO 3 SKUMU BOHO €
abo JOCIIIBHUM I€pelaBaHHSAM MOBJIEHHS Iep-
COHaxa, a00 BIITBOPEHHAM O€3MOCepPEIHHOIO
BUCIJIOBJICHHS 1 TIepe1laBaHHsIM JTYMKH, TIOUyTTS,
TOrO, 1110 HEe BUCcyoBIeHe [10, ¢. 181-183]. I[Ipsme
MOBJICHHSI MOYXKE BiJITBOPIOBATH BHYTPIIIHE MOB-
JICHHS B1JI Ti€l 0COOH, SIKili BOHO HAJIEIKUTh, a00 K
OyTH penpe3eHTalli€l0 BIAaCHE 03BYYEHOTO MOB-
neHHs. PenpeseHTarist 03By4€HOrOo MOBJICHHS
IEepCOHaXka — BaXJIMBAa OCOONMBICTH IMPSIMOIO
MOBJICHHSI, BOHa BUOKPEMIIIOE HOTO Cepe 1HIINX
(¢hopM MOBJICHHSI B TUCKYPCHIN 30H1 MEPCOHAXKA,
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pPOOHUTH YITKUM PO3YMIHHA IIHOTO CKJIaJHOTO
sBuma [1, c. 141].

CyTHICHUMH O3HAKaMH MPSIMOTO MOBJICHHSI B
JMCKYPCHIN 30HI IIEpCOHa)ka € TOYHa Tepenada
BHMOBJICHOTO BIOJIOC YU TTOyMKH BUCJIOBJICHHSI
TepcoHaXka 31 30epeeHHSIM HOro eMOIIHHUX
Ta EKCIPECHBHHUX PUC Yepe3 JIEKCUYHI, IHTOHA-
iifHI, TpaMaTU4HI O3HaKW. [[ieBicTh mMpsSMOTO
MOBJICHHSI B KaHBI XyJOXHBOTO TEKCTY BUHUKAE
W pO3BUBAETHCS 3aBISKH BJIACTUBOMY IILOMY
crioco0y TpaHcdepy MOBJICHHS, HAOIUKECHHIO
JI0 YCHOTO MOBIICHHS Ta BUPaKEH1! MMepCOHab-
HOCTI BUCIJIOBJICHHS, IO CTBOPIOE MJIs THUCh-
MEHHUKA MOXJIMBOCTI MOBJIEHHEBOT THIII3amii i
IHAWBIAyanbHOCTI TIepcoHaxiB [1, c. 142—143].

[cToTHE 3HAYeHHS /I TPSIMOTO MOBJICHHS
MEPCOHAXIB, SIK 1 JJII YyCHOTO MOBJICHHS, Mae
THUTIOJIOTISI pEYeHb 3a iX 0e3MoCcepeTHHLOI0 KOMY-
HIKaTUBHOIO POJUTIO Ta 3MICTOM Ti3HAaBaJIbHO-€-
MOIIIHHOT HaCTaHOBU MOBIIA. Hanpukia:

“I suppose you are Mr. Matthew Cuthbert of
Green Gables?” she said in a peculiarly clear,
sweet voice. “I'm very glad to see you. I was
beginning to be afraid you weren't coming for
me and I was imagining all the things that might
have happened to prevent you. I had made up my
mind that if you didn't come for me tonight I'd
go down the track to that big wild cherry-tree at
the bend, and climb up to it to stay all night. 1
wouldn t be a bit afraid, and it would be lovely to
sleep in a wild cherry-tree all white with bloom
in the moonshine, don t you think?” [7, c. 24].

[lle omniero ¢opmoro peamizarii MepcoHAXK-
HOTO MOBJICHHS € HempsiMe MoBleHHs. Henpsime
MOBJICHHS TIEPCOHAXKA — «TIMOTAaKTUYHA, O1HApHA
KOHCTPYKIIiSl, IO BMIIIa€ OJHE BHUCIIOBICHHS,
LIEHTP SKOTO PO3TAIIOBAHUI y TpaHC(I)ole» [1,
c. 175]. IcnyroTb 3aranbHi JieMapKalliiiti 03HaKH
HEMpPSIMOTO MOBJICHHS CEMAaHTUYHOTO 1 CTPYK-
TYpHOTO Xapakrepy. ['pamMaTu4HMii — rOJI0BHUI
KOMITIOHEHT KOHCTPYKLINA 13 HENpsSMUM MOB-
JICHHSIM, MOJKE CKJIQZaTUCh 13 JBOX a00 OljbIe
pEeYCHB 13 PI3HUMH THITAMH 3B’ SI3KY MiK HUMHU.

Sk cmocid TMepCcoOHaKHOTO BUCIOBJICHHS B
XyIOXKHBOMY JHMCKYpCl HENpsMe MOBJICHHS
XapakKTepU3y€eThCs THM, IO Mepefae iHoro 3
ACSKUMH 3MiHaMH. JI0 HBOTO BIAIOTBHCS, KOJH
BOKIMBUM € FOTO 3MICT, 3aKIaJeHa B HbOMY
inpopmanis. Henpsive MoBieHHS — q)opMa crmi-
BICHYBAHHsI ICKYPCHHX 30H Haparopa ii mepco-
Haka B MEKax TUX YW IHIIUX TpaMaTH30BaHUX
CTPYKTYp XyIOKHBOTO TBOPY. Hampukan:

“Mrs. Spencer said your place was named
Green Gables. 1 asked her all about it. And
she remarked there were trees around it. I was
gladder than ever” 7, c. 57].

O. EcniepceH yBakaB HEMPsIME MOBJICHHS BiI-
TBOPEHHSIM TOYHUX CIIiB, 110 Oy/1b-SK IPUB’sI3aH1
0 OOCTaBMH, y SKHX BOHH TeIep 3aCTOCOBY-
10ThCH [8, . 126].

Tpetboto (popmoro mepenayi MepcoOHaKHOTO
MOBJICHHS € HEBJIacHe-TpsiMe MoBJleHHs. Lle
MOBHO-XYI0XHI{ MPUHAOM 13 IIUPOKUM CIIEKTPOM
300paXyBallbHUX MOXJIMBOCTEH, BiI pempo-
OyKIil COpPUMHATTS TOYKH 30py IMEpCOHa)xa i
1o ¢parMeHTiB HOro AUCKYPCY — JIEKCUKH, (ppa-
3€0JI0T1{, CHHTAaKCUYHUX CTPYKTYp, YBEIEHUX
y Hapamiro. OCTaHHs CIyTye TimepKaHpOM, IO
OXOIUTIOE PI3HOBUIM XYIOXKHIX CIOKETHO-Ha-
pPaTUBHUX BHCIIOBJICHb, O(OPMIIEHUX PI3HUMHU
crocobaMu  JUCKYpPCHOTO BHKIJIAJTy, HeEBac-
He-TpsSMUM MOBJIEHHSM 30kpema [ 1, c. 200-201].

Uepe3 HeBnacHe-NpsIME MOBJICHHSI aBTOP
MOJKE€ BUTHHO MaHIMYTIOBAaTH MOBJICHHSIM TI€PCO-
Haka. BiH MoXe aKIieHTyBaTH JIMIIIEC HA HalBaro-
MIIIIOMY, TIOTPIOHOMY JIJISl TOTO, III00 BU3HAYUTH
HAJIEKHICTh JTYMKH UM TIOYYTTA TEpPCOHaXka.
Hesnache-mpsime MOBJIeHHS € 3acobom 30epe-
JKCHHsI TEPBUHHOTO MOBIIEHHS, L0 JAa€ 3MOTY
CTHCIIO BHUKJIACTH 3MICT 1 TepeAaTtd iHAUBiAY-
aJbHI O3HAKH 1 CTHJIb IIEPCOHAXA.

BinmoBigHO 10 TUIONOTI3AMIT HEBIACHE-TIPSI-
MOT'O MOBJIEHHS, IKa 3M1HCHIOETHCS 3a7I€KHO BiJl
TOTO, BOHO (DaKTUIHO BHCJIOBJICHE YU 1€ MOBO-
MUCJICHHS, BYCHI BUOKPEMITIOIOTH JIBa TCHETHY-
HO-TICUXOJIOT1YH1 TUIH: 30BHIIIHE Ta BHYTPILIHE
HEBJIaCHE-NIpsIME MOBIICHHA. [0 mepiioro Tumy
HaJeXaThb IPUXOBAHE MOBJIICHHS, TEMaTUYHE
MOBJICHHS, IUTaTHE MOBJICHHS, KOJIEKTUBHE MOB-
JIEHHsI, MOBJICHHS B MoBieHHi [1, c. 207]. Taxk,
HATPUKIIAJ, MPUXOBAHE MOBICHHS MOXE Iepe-
JaBaTH 3arajbHUI 3MICT BUCJIOBIIOBAaHHS, aje
000B’A3KOBO IMILTIKYy€ J1iiCHE MOBJICHHS IE€PCO-
Ha’)ka, HAJAalI04l CKa3aHOMY OCOOJIHMBOTO CTHIIIC-
TUYHOTO 3a0apBIICHHS:

“When he reached Bright River there was no
sign of any train, he thought he was too early.
But, no, the five thirty train has been in and gone
half an hour ago. So he tied his horse in the yard
of the small Bright River hotel and went over to
the station house™ [7, c. 112].

Jpyrnii THI BKIIOYa€ TaKi NPUAOMH: BHY-
TpilHi pehIeKcii, MOTIK CBIIOMOCTI, KONCKTHBHI
BHYTpilIHI Ta AyMKy B aymui [1, c. 208-209].
BukopucranHs 0CTaHHBOTO, HampUKIIaj, crpuse
00’ €THaHHIO BHYTPIIIIHBOTO ¥ 30BHIIITHHOTO MOB-
JICHHS, TOCHJIIOIOYH CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI
3B’3KU (PAaKTUYHOTO 1 IPUXOBAHOTO MOBJICHHS:

“There were three plates laid, so that she
thought Mailla must be expecting someone home
with Matthew to tea, but the dishes were everyday
dishes and there was only crab-apple preserves




and one kind of cake, so that the expected 7.
company could not be particular company”
[7,c.22-23].

BHCHOBKH 3 NpOBEIEHOr0 IOCJiIKEHHS.
VYrpoBakeHHS 1TUX Moau]iKaii XyJ0KHBOTO
JMCKYPCY B XYJIOXKHI TEKCTH 3HAYHO JUBEPCH- Q.
(dhikye Tumosnoriro cnoco0iB Hapariii, 10, BiIO-
BIJIHO, ITPOBOKYE MOTPeOy iX MONIMOICHOTO T€O-
PETHUYHOTO JOCi HKEHHS. 10.
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